10.

11.

12.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods § tohto ¢lanku. Dorudenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podla ods. 7 pism. a), b), ¢) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku av oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tvka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatcl’ovi nevznikd ziadne pravo z tak¢hoto nckonania/konania Poskytovatel'a, ktoré
nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 pocas obdobia pozastavenia
Realizacie aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu
povaZované za opravnené, preto¥e nevznikli pocas Realizacic hlavnych aktivit Projektu
(C. 15 ods. 1 pism. a) VZP) Ked'se Realizacia hlavnych aktivit Projektu Je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZengé vydavky nebudu Prijimatelovi uznané
za opravnend, ato aj bez ohl'adu na zavazky, ktor¢ mézu v tejto stvislosti Prijimatclovi
vzniknut, najmd v sivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelom. Ak Poskvtovatel
v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla ods. 7 pism. a), b), €) alebo f) alebo
podla ods. 8 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tvka pozastavenic
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaji len v oznamen uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel
poZiada, poskytnit mu vietku pozadovani nevyhnutni sucinnost v silade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel” bol schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky vtej &asti, ktora bola
pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla Prilohy
¢. 3 zmluvy zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizécia nebola pozastavena, alcbo
nepatria pod ti Cast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora bola pozastavena podla
ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa

uplatni pravidlo podl'a ods. 7 pism. ¢) tohto ¢lanku.
Ak Prijimatcl ma za to, e

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st podlaods. 7 tohto &lanku
prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohto ¢lanku. na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto &lanku nevztahuje,
za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatela. ktora je podl'a ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto ¢lanku,

Je povinny Bezodkladne dorugit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iy vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov a zarover podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatela o odstraneni zistenych porugeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
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—
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poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku pism. a) a c) vysdie, sa do obdobia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapogitava doba, pocas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP, priom viak plati, Zze obdobie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut termin 31, december 2029.

V pripade zaniku dovodu na pozastavenic poskytovania NFP podla ods. 7 pism. ¢) tohto
¢lanku sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Vkazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, &
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR, Pravnych aktoch EU alcbho v Pravnych dokumentoch. Na ten udecl Jjc
Prijimatel’ povinny na poZiadanic Poskytovatel'a preukazat’ dodriavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajicich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych
a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto acinky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ
nastrane Prijimatela, je Prijimatel povinny jednoznatne preukdzat a oznAmit
Poskytovatelovi.

Clinok 9 UCTY PRIJIMATEDA

L.

Cla
1.

Poskytovatel zabezpei poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na neuroceny udet
vedeny v EUR (d’alej ako ,,iiéet Prijimatel’a®). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe
€. 2 zmluvy (Predmet podpory). Prijimatel je povinny udrziavat udet Prijimatel'a otvoreny
anesmie ho zrudit' a? do Finanéného ukondenia Projektu. V pripade zrugenia uctu
Prijimatel’a je Prijimatel povinny ho nahradit’ inym wGétom Prijimatela tak, aby vzdy
existoval otvoreny udet Prijimatel’a uréeny na prijem NFP, o ktorom Je Poskytovatel
vsulade s ¢lankami 16 a 19 VZP informovany. V pripade otvorenia G&tu Prijimatel’a
v komerénej banke v zahrani¢i Prijimatel’ zodpoved4a za uhradu vSetkych nakladov
spojenych s realizaciou platieb na udet Prijimatel'a a z G&tu Prijimatel’a na svoju tarchu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna az po pisomnom suhlase Financujuccho subjcktu. Pisomny siihlas Financujiccho
subjektu podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit Poskytovatel'ovi do dna
vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

Podrobnosti tykajice sa uctu Prijimatela, moznosti a podmienky vyuZitia inych uctov,
zapojenie zriad'ovatel'ov do finan¢nych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka
k finanénému riadeniu fondov EU na programov¢ obdobic 2021 - 2027).

ok 10 PLATBY

Poskytovatel” zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ako ,.platba™) vvluéne
na zaklade Ziadosti o platbu predlozene;j Prijimatel'om po nadobudnuti t¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizacic platich pre jednotlivé sposoby
financovania (predfinancovanie, refundacia alebo ich kombinacia) st upravené v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénémuy riadeniu fondov EU na programové obdobie
2021 - 2027).
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Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaju  podmienkam uvedenym v glanku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje
vetkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit' alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost’ vo vztahu k vydavkom predloZzenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatel je podrla ¢l. 74 nariadenia o spoloénych ustanoveniach alebo podla
§ 10 ods. 7 Zékona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Derl pripisania platby na tidet Prijimatel’a sa povazuje za defi Gerpania NFP, resp. jeho Gasti.
Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP s z4 thradu Uétovny"ch dokladov méze povazovat .

a) thrada Uétovny’ch dokladov postupnikovi, v pripade, ak veritel (napr. Dodavatel)
postipil pohl'adavku voéi Prijimatel'ovi tykajucu sa Realizicie aktivit Projektu trete]
osobe podla § 524 az § 530 Ob¢ianskeho zakonnika,

b) thrada zdloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zilozného prava na pohl'adivku
zalozného veritela vod&i Prijimatelovi tykajucu sa Realizicic aktivit Projektu podla
§ ISlaaz § 151me Obgianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi veritel'ovi Prijimatel'a
(napr. Dodavatel'ovi) podla Pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatel'a) a Prijimatela v stlade s § 580 az
§ 581 Obdianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

¢) ak Prijimatel’ nemédze splnit” svoj zavazok veritelovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnengé pochybnosti. kto je veritel'om.
alebo veritel'a nepozna, nastavaji iinky splnenia zavizku, ak Jeho predmet Prijimatel
uloZi do notérskej uschovy na uéely splnenia zavizku

Ak veritel’ (napr. Dodavatel’) postipil pohladavku vogi Prijimatelovi tretej osobe podla
§524 az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti
oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky veritel'a (napr.
Dodavatel'a) na postupnika.

V pripade thrady zdvizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vvkone zalozného prava
na pohladavku zalozného veritela vodi Prijimatelovi podla § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v rdmci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujtice vznik zaloZného prava zalozného veritela.

V pripade thrady zavizky Prijimatel’a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voi veritelovi Prijimatela (napr. Dodavatelovi) v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice
vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vvkonatelné rozhodnutie).

V pripade thrady zavizkuy Prijimatel'a opravnencj osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci Dokumenticie k Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujuce vvkonanie uloZenia predmetu zavazku do notarskej uschovy.
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9. V pripade zapogitania pohladavok veritel'a (napr. Dodavatela) a Prijimatel'a podla § 580
az § 381 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapocitanie pohl'adavok.

10.  Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého

zvyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr.
so Zakonom o rozpoétovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroveri
nevztahuju ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

lanok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych lehotach v ramci systému predfinancovania:

= %

a)  po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela Jej vysku
ziftovat, ato predloZenim  Ziadosti o platbu  (zuétovanic predfinancovania)
Poskytovatel'ovi do 10 dni odo diia pripisania tychto finanénych prostriedkov na uéct
Prijimatela;

b)  Prijimatel’ je povinny vratit nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
(naucet uréeny Poskytovatelom) podla podmienok definovanych v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027), ato najneskér do 10 dni od uplynutia lehoty na ziétovanie.

2. Neuplatiiuje sa.

3. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit® takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel v sulade s ¢l. 18 VZP.

Clinok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

L. Ak je Prijimatel u&tovnou Jednotkou podla Zakona o uctovnictve, zavizuje sa uétovat
o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu v stlade s § 38 ods. 1 Zakona o prispevkoch
zfondov EU. Ak Prijimatel’ nie je uctovnou jednotkou podla Zakona o tétovnictve.
zavizuje sa viest’ evidenciu majetku. zavézkov, prijmov a vydavkoy tvkajicich sa Projektu
podla § 38 ods. 2 Zdkona o prispevkoch z fondov EU v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zdkona o uctovnictve.

2. Zaznamy v utovnictve alebo evidencii Prijimatel'a musia zabezpegit udaje na udely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre
narokovanic platicb a ulahéit proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

3. Prijimatel uchovava a ochraiuje uc¢tovnii dokumentéciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3
Zakona o prispevkoch zfondov EU tykajuce sa Projektu v sulade so Zakonom
o uctovnictve a v lehote uvedenej v &lanku 20 VZP.

Clinok 13 KONTROLA/AUDIT
I Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel’ a nim poveren€ osoby.,

b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO.
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¢) utvar vnutorného auditu Riadiaccho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,
d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

¢) Organ auditu podl'a § 12 Zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladncho auditu
a Orgdnom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurpskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpedujici ochranu finan¢nych zaujmov EU podla § 8 Zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurépsky trad pre boj proti podvodom,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prislusnymi Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sthm &innosti 0s6b opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad narokovanych finanénych prostriedkoy
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej Dokumentacie
s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti,
Ucinnosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenic
dosiahnut¢ho pokroku Realizacic aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a dalsie povinnosti Prijimatela vyplyvajice
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu vykondvana v silade so Zakonom
o finan¢nej kontrole a audite Je vykonavana formou financnej kontroly povinnej osoby
a v pripade auditu Projektu formou vladneho audity. Kontrola saladu Projektu s pravidlami
a postupmi Verejného obstaravania sa vykonava podla zikona o VO: ak sa vzhladom
na charakter zékazky zakon o VO na Verejné obstaravanie neuplatni, kontrola sa vykonava
podla aplikovatelI'ného pravneho zékladu vyplyvajiceho z Pravnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov .

Prijimatel’ sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktoy
EU. najmd Zakona o prispevkoch z fondov EU, Zakona o finan¢nej kontrole a audite
aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny pocas vykonu  kontroly/auditu
zabezpedit' pritomnost 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat™ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od nadobudnutia u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplvnutia lehdt
podla ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu
kvykonu kontrolv  Ziadosti o platbu  formou  finanéne; kontroly pred jgj
uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych ¢l. 74 ods. 1 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zavizuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly alebo auditu
v suvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti NFP osobami podla ods. 1 pism. ¢)
az h) tohto ¢lanku astcasne zaslat Poskytovatel'ovi na vedomie navrh Spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanegj
kontroly/auditu/vysetrovania/konania tvchto o0s6b. Poskytovatel ma pravo pristupit
k postupu Prebiehajiiceho skimania. Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia na napravu
nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/¢iastkovej spravy z auditu/spravy
zauditw/in¢ho vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi

Strana 34 z 58



osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel Je povinny zaslat prislusnej opravnene;
osobe na vykon kontroly/audity v danom pripade a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nic je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajucou kontrolu, pisomny zoznam opatreni
prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie priin ich vzniky (dalej ako ,,pisomny
zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v &iastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly/&iastkovej sprave  z auditw/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu  ana vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu predlozit Dokumentaciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat a predlozit’ v lehote urcengj opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanic a predloZenie.

6. Pravo 0s6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanic kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie,
Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb nic je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo inych osb uvedenych v ods. 1 tohto &lanku na vykonanie opétovnej
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu sg
Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazans iba platnymi pravnymi
predpismi  a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermij predchadzajicich
kontrol/auditov, priom tym nie su nijako dotknuté povinnosti Prijimatela (tvkajuce sa
napriklad  povinnosti  plnit prijaté  opatrenia) vyplyvajiice  z predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo Jeho ¢ast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocdas uginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ni¢ je dotknuta vysledkom predchadzaj ucej kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ berie na vedomic. ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva
a osobitné nastroje vytvorené institiiciami/organmi EU alebo SR. vratane nastroja
ARACHNE, a to najma za uéelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmoy .
Prijimatel suhlasi s tym, aby tdaje tykajuce sa Projektu. ktoré poskytne Poskytovatelovi,
boli sucastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani.

Clinok 14 ZABEZPECENIE POHLEADAVKY A POISTENIE MAJETKU
1.

Ak Poskyvtovatel vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpecit' (hoci aj budicu) pohl'adavku
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpedenie poskytnit
vo forme, v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve av Pravnych
dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého Je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ podla &l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

2, Neuplatiiuje sa.

(V8]

Neuplatiiuje sa.

4. Neuplatiiuje sa.
3. Neuplatiiuje sa.
6. Neuplatiiuje sa.
7. Neuplatiiuje sa.
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10.

I11.

Ak zVyzvy alebo z inych Pravnych dokumentoy Poskytovatela nevyplyva, Ze sa
nevyzaduje poistenie majetku vo vzt'ahu k Projektu, PrijimateT je povinny za podmienok
uvedenych v ods. 9 tohto &lanku:

a) riadne poistit alebo zabezpedit' riadne poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,
b) ncuplatiiujc sa,
¢) neuplatiuje sa.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto &lanku platia kumulativne vSetky nasledovné
podmienky:

a)  Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovolujc.

b) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske ceny obstarania/zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP,

¢) Rozsah poistenia, t. j. uréenic typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku
vyZaduje, bude zavisict’ od druhu poisten¢ho majetku a bude uréeny po dohodc
s Poskytovatel'om pred podpisom poistnej zmluvy,

d) Poistenic musi trvat’ od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP a vzdy az
do uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého
z NFP, ktory sa nadobuda postupne, sa poistenie musi vztahovat vZdy na td jeho &ast’,
vydavky na nadobudnutie ktorej st uplatnené v Ziadosti o platbu.

¢) Prijimatel je povinny zabezpedit' vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP v prospech Poskytovatcla po celd dobu trvania poistncj
zmluvy.

f) Ak pocas doby Realizacie Projektu alebo po¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu dojde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny Bezodkladne uzavriet novii poistnu
zmluvu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva
spliiala vsetky podmienky uvedené v tomto ¢lanku.

g)  Prjimatel je povinny Bezodkladne oznamif’ Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost' tspesne Ukongit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu
a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od Poskvtovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistnej udalosti prekonat’, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

h)  Neuplatiujc sa.
1) Neuplatiiuje sa.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa nevyzaduje
poistenie majetku vo vztahu k Projektu a doslo k poruseniu niektorej z povinnosti
Prijimatel’a podl'a ods. 8 alebo 9 tohto ¢lanku, takéto porugenie sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit” NFP
alebo jeho cast podla &l. 18 VZP.

Neuplatriuje sa.

Clinok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

l.

Opravnenymi vydavkami si v8etky vvdavky. ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu a ktor¢ spiiaji vetky nasledujiice podmienky:
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a) vznikli podas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizicie hlavnych

a)
b)

d)

¢)

g)

h)

J)

aktivit Projektu do Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu

neuplatiiuje sa:

patria do Skupiny vydavkoy rozpoctu Projektu pri respektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NF P, st v siilade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedaji Casovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych cielov Projektu a su s nimi v sulade:

spil“lajtl podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy, Schémy
pomoci alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urcuju podmienky
opravnenosti vydavkov a v ziveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo
skonstatovang, Ze je mozn¢ vydavky pripustit do financovania, ak relevantng:

viazu sa na Aktivity Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutocne
realizovana (napr. v nadviznosti na rozpocet Projektu);

boli premictnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislugnych Pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opravneného vvdavku:

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatelovi), pricom ich uhradenie musi byt
doloZené najneskor pred ich predloZenim v prislu$nej Ziadosti o platbu, najneskor viak
boli Prijimatelom uhradené do 31. decembra 2029: podmienka thrady vydavkov
nemusi byt preukazana. ak ide o-

(1) neuplatiuje sa,
(11) ncuplatriuje sa,
(i) neuplatrivje sa.
(1v) neuplatriuje sa,

W) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZaduje s ohl'adom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finan¢nému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027).

su identifikovatel'né, preukazatelng a su dolozeng Uétoxf11§'mi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v sglade s Pravnymi predpismi SR: pre ucely uhrady
Preddavkovej platby sa za Uétovn_x” doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzand Preddavkova platba Dodavatelovi:

boli vvnalozené v silade so Zmluvou o poskvtnuti NFP. Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU., vratane Pravidiel $tétnej pomoci-
su v stlade s principmi hospodarnosti, cfektivnosti. ucinnosti a uéelnosti:

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa ani s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov: st dodr¥ané pravidla krizového financovania:
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Cla
1.

k) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zdklade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim
vzmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

) ak Prijimatelovi vznika povinnost v suvislosti s Projektom vykonat Verejné
obstaravanie podl'a Pravneho predpisu SR alebo Pravneho akty EU alebo podla tejto

vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v silade § ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najma ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Vyzvou, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujucimi oblast’ Verejného obstaravania, vzdy
za ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodarnosti, ucelnosti, ucinnosti a efektivnost
vyplyvajice z Vyzvy, z &lanku 33 Nariadenia 2024/2509 a » § 19 Zakona
0 rozpoctovych pravidlach:

m) su vynakladané na majctok, ktory je novy, ncbol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva ny rezim.

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto Clanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude zniZen4 suma poZadovana na preplatenie v rameci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok

s ¢l. 18 VZP bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované
ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce
sa  opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 13 ods. 6 VZP «a vztahuje
aj na preklasifikovanie vydavkov z Opravnenych vydavkov/ Schvalenych opravnenych

vydavkov na Neopravnené vydavky.

nok 16 ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Zmluvné strany sa dohodli na sposobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.
ktoré zahfiiaji aj osobitné dojednania tykajuice sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 62 7
Zakona o prispevkoch z fondoy EU.

aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym uéelom je Prijimatel povinny
Bezodkladne (ak Zmluva o poskytnuti NFP neurcuje v konkrétnom pripade inu lehotu)
oznamit’ Poskytovatelovi vSetky skutoénosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP. osobitne tic. ktoré maju negativny yplvy na plnenic Zmluvy o poskytnuti NFP alcbo
dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 22 zmluvy. alebo sa akyvmkol'vek
sposobom tykaju alebo méozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a vo vztahu k cielu
Projektu podla &l. 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy
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o poskytnuti NFP, Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatcl'a poskytnutic
vysvetleni, informacii, Dokumenticie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene
povazuje za potrebné pre preskimanic akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom. Vsetky
zmeny Projektu musia byt realizované v siilade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR,
s Pravnymi aktmi EU. s dokumentmi uvedenymi v &l 3 ods. 3.4 zmluvy av stlade
s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a udelnosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy, bez ohl'adu na to, & doglo alebo ma dojst’ aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyy
na zmenu zmluvného vztahu medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om, Iesp. na zmenu inych
zavézkovych pravnych vztahov Pri jimatela.

Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvalena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel' v sulade so schvalenou zmenou
a zaSle na odsthlasenie Prijimatel'ovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym  pravnym  ikonom zmenit' Zmluvu
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 6 Zakona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako
»plodna zmena*),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 Zakona o0 prispevkoch
zfondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako
technicka zmena™),

¢) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako . formalna zmena’),

d) menej vyznamne; zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako . menej vyznamna
zmena”), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel
a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akeeptoval podla § 22 ods. 7 Zékona o prispevkoch
z fondov EU,

€) vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako .vyznamnej$ia zmena®).

Zmenu, ktord m4 charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie Jje mozné schvalit’. Projekt, ktory
Je zataZeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v &l. 1 ods. 3 VZP). nie je mozné
financovat’. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Prijimatel'om a je vzdy spojena s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho &ast
podla ¢l. 18 VZP (v spojeni s &l. 2 ods. 3 VZP) a podl'a Prirucky pre Prijimatera.

Prijimatel” suhlasi s tym. ze Poskytovatel' vykona pravo Jjednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom ukone
Poskytovatela, ktory sa v ramei zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako . Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plo$nej zmeny podla § 22 ods. 6
zak. € 1212022 Z. z* s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho
ukonu Poskytovatel'om: pravay dkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

b) Zmluvu o poskvtnuti NFP méze Poskytovatel' zmenit v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP. v rozsahu Cl.1.¢l. 2 0ds. 2.3222.11, 1. 3 ods. 3.3 a3
37.¢l. 4ods.41a243a46a2413a¢ 5 zmluvy a v celom rozsahu Prilohy &. 4
zmluvy a Prilohy ¢&. 5 zmluvy, ktoré si rovnaké pre vSetkvch rovnako dotknutych
prijimatclov. Tymto sposobom  realizujc Poskvtovatel predovsctkym  zavedenic
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<)

d)

€)

opatreni vyplyvajicich z implementaénej praxe, majucich horizontalne uplatnenic,
aktualiza¢né zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, Pravnych predpisov SR
alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit parametre Projektu ani
NCMozno zizit rozsah opravnenosti ur¢eny podmienkami poskytnutia prispevku podla
Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat' Prijimatel’a prostrednictvom  Informaéného
monitorovacicho systému o obsahy zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonane;
prostrednictvom plosnej zmeny najneskor v kalendamy defi Zverejnenia takejto zmeny.

Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nie
Je uvedeny neskorsi datum ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonan3
prostrednictvom  plosne;j zmeny je Gcinnd nasledujici Der po jej Zverejneni
prostrednictvom Informagného monitorovacicho systému.

Ak Prijimatel’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom
plosnej zmeny nesuhlasi, je opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej

prostrednictvom plosnej zmeny.

7. Prijimatel suhlasi s tym, Ze technicka zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism.
b) tohto Clanku, ku ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch
zfondov EU podTa vysledku postupu podla osobitn¢ho predpisu. sa vykona takto:

a)

b)

c)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni vrozsahu oznamenia Poskytovatel'a o zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podl'a zakona
0 VO a/alebo Zakona o finan¢nej kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamenie
Specifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vritane identifikacie &asti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora sa meni. Takto vykonana zmcna sa oznacuje ako .. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana podla vysledku postupu podl'a osobitného
predpisu podl'a § 22 ods. 7 zak. ¢ 12172022 Z. z* s uvedenim datumy odoslania
oznamenia Poskytovatelom podla pism. b) tohto odseku: pravny ukon zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP vykonanej podla vysledkuy postupu podl'a osobitného predpisu
nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a podla pism. a)
tohto odseku nadobuda t&innost odoslanim oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi
prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému alebo v neskor§i defi, ak to
vyplyva z oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku. Poskytovatel’ je
povinny takito zmenu Zverejnit’ v Informaénom monitorovacom systéme.

Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena
v Jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia (pricom
vtomto pripade nejde o zmenu technickych parametroy, tj. 0 zmenu technickej
Specifikacie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak,
Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v polozkich rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia
s Potvrdenou ex ante finanénou opravou, podla vysledku kontroly Verejného
obstaravania do clektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so sivztazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpodet Projektu nahra do Informacného
monitorovacicho svstému k Projektu a jeho koneénu upravenit podobu oznami
Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému. V désledku
takto vykonaného oznamenia Poskytovatel'a dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP aktualizaciou rozpogtu Projektu. vratane dotknutej Sasti Celkovych opravnenych
vydavkov. Z hl'adiska opravnenosti vydavkov su technickou zmenou dotknuté Celkové
opravnené vydavky opravnené odkedy skutoéne vznikli alebo. ak je to uvedené
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v oznameni Poskytovatela podla pism. a) tohto odscku, v neskorsi deti, pri¢om vyska
arozsah opravnenosti dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov vyplyva
z oznamenia podl'a pism. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP Je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej
kontroly Verejného obstaravania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza
aj vtedy, ak ma Prijimatelom ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. ¢) tohto
¢lanku). Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla
osobitn¢ho predpisu odlisného od zdkona o VO a/alebo Zakona o tinanénej kontrole a audite
a vysledok tohto postupu alebo konania Jje pre Zmluvné strany zavazny (napr. zmeny
v obchodnej spolognosti podl'a Obchodného zakonnika, zmeny podl'a zikona ¢&. 530/2003 Z.
z. 0 obchodnom registri a o zmene 2 doplneni niektorych zakonov v znenj neskorsich
predpisov), alebo ak ide o inu zmenu, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratomy uéinok. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalne; zmeny
dochadza na ziklade ozndmenia zmeny Prijimatclom od kalendarcho diia, kedy nastali
pravne Ucinky zmeny podl'a osobitného predpisu, aak ho nie je mozné urdit,
od kalendarneho da, kedy zmena skutoéne nastala Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
zdbvodu formalnej zmeny sa nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy
0 poskytnuti NFP (ak ma vplyv na jej znenie) v ramci Jej dalsich zmien, ak sa d’algie zmeny
rieSia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna zmena sa premietne
do Informa&ného monitorovacieho systému v tej Gasti udajov, ktoré sa v dosledku formalne;
zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, e vSetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktor¢ ni¢ je mo#né
podradit’ pod niektori zo zmien podla ods. 4 pism. a) a ¢) alebo €) tohto ¢lanku. ak nie je
dohodnuté inak, sa riesia tak, Ze Prijimatel’ oznami zmeny Poskytovatel'ovi a dalej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskyvtovatel' navrh Prijimatel’a v plnom rozsahu a bez akejkol'vek dalsej zmeny
alebo modifikacie tykajucej sa koneéného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, st splnené podmienky na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza oznamenim Poskvtovatela Prijimatelovi o tom, e
plne akceptoval navrhnuti zmenu, s ucinnostou od kalendarneho dia, kedy zmena
skuto¢ne nastala alebo od neskorsicho kalendarneho diia, ktory je uvedeny v navrhu
zmeny  predloZzenom Prijimatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla
predchadzajucej vety musi byt" Zverejnena v Informaénom monitorovacom systéme
a nahradza sa fiou dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP_ ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podra prvej vety pism. a) tohto odseky
nebrani, ak za éclom podrobnejsicho preskimania obsahu navrhovanej zmeny
prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred akeeptaciou zmeny Poskytovatel'om
komunikacia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je opravneny pdvodne
predloZeny navrh zmeny upravit bez toho, aby bol povinny predkladat novy navrh.

¢) Ak Poskyvtovatel navrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskvtovatel'om
dochadza k zmene Zmluvy o poskvtnuti NFP v rozsahu akceptacic menej vyznamncj
zmeny Poskytovatelom. s G&innostou od kalendarneho dria. kedv zmena skutoéne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum uéinnosti zmeny.
Podla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupujc g v pripadc zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori Poskytovatel plne akceptuje. aviak z obsahu ktorej vyplyva skor$i datum
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ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP v Informaénom monitorovacom systéme. Zmeny podlaprvej a druhej
vety tohto pism. ¢) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred Ziadostou o platbu (s priznakom
zaverecna), priéom takyto dodatok méze zahfiiat’ aj iné akceptované alebo schvélené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hl'adiska opravnenosti vydavkov je relevantnym
podkladom pravny tikon oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi o akceptacii mencj
vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je opravneny preklasifikovat’ zmenu oznamenu Prijimatelom z reZimu
menej vyznamncj Zmeny na vyznamncj$iu zmenu, ak ma za to, Zc skutoény rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej ucinky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajiice z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajice prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidiel Verejného obstaravania alebo Pravidiel $tatnej pomoci) a/alebo
na opravnenost vydavkov, je potrebné posidit’ z komplexného hl'adiska v ramci
postupov, ktorymi sa ricéi vyznamncj§ia zmena. Poskytovatel’ oznami Prijimatclovi
preklasifikovanie druhuy zmeny a je povinny ju nasledne riadne posudit. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza podla pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo zo Zakona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany
druh zmeny.

e) Poskytovatel je opravneny zmenu ozndment Prijimatelom neakceptovat'. Dévody
neakceptacie zmeny Poskytovatel' zahmie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
dorugi Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému, ¢im sa
rieSenie ndvrhu zmeny kon¢i. Poskytovatel vidy neakceptuje zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutoénost’, e zmenu mdze navrhovat’ kazda Zmluyna strana (ods. 2
tohto ¢lanku) a vzhladom na zbemy charakter menej vyznamnej zmeny podl'a predvetia
tohto odseku 9, sa Zmluyné strany dohodli, Ze menej vyznamni zmenu mdze navrhnat
a Poskytovatel’. V takom pripade sa postupuje primerane podla pism. ¢) tohto odseku
s tym, Ze navrh zmeny zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi. Zmluyné strany sa zarovefi
dohodli, Ze tymto sposobom sa prerokuju aj zmeny navrhované Poskytovatel'om, ktoré
by z vecného hl'adiska podla svojho obsahu spadali pod vyznamnejsiu zmenu ex-post
podla odseku 18 tohto ¢lanku, ak by ich navrhol Prijimatel’ prostrednictvom iadosti
0 zmenu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamne;jsic zmeny podliehaju schvaleniu Poskytovatel'om.

Il

Navrh vyznamnejscj zmeny predklada Prijimatel” Poskytovatclovi na schvalenic. Zmluva
o poskytnuti NFP v tomto &anku stanovuje, kedy je Prijimatel povinny predlozil’
Poskytovatel'ovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny alebo pred
tym, ako vyznamncjsia zmena nastala (dalej ako ,,ex-ante vyznamnejsia zmena“), a kedy
Je Prijimatel opravneny navrhnit' zmenu aJ po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny alebo
po tom, ako vyznamnejsia zmena nastala (dalej ako ,,ex-post vyznamnejSia zmena%). Ak
zmena spociva v procesnom deji, Prijimatel je pri ex-ante vyznamnej$ej zmene povinny
predlozit’ Poskvtovatel'ovi navrh zmeny pred zaciatkom plynutia procesného deja. Ak ide
o jednorazovii skutoénost’. Je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom
skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vvkonania cx-ante vyznamncjscj zmeny povolit
alebo odvratit.

riadne odévodnena a musi obsahovat informacic/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP a Pravny dokument, inak Jje Poskytovatel opravneny ju bez d’alsicho posudzovania

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskvtnuti NFP tykajuca sa vyznamnej$ej zmeny musi byt
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12.

13.

14.

neschvalit'. Poskytovatel nic je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhovict',
avSak rovnako nie je opravneny sithlas so zmenou bezdévodne odopriet’, ak Ziadost’ 0 zmenu
spliia vsetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prislusného  Pravncho dokumentu (napr. usmerncnia k zmenam, ktor¢ méze vydat
a Zverejnit’ Poskytovatel)) a Zladnej z podmienok sa nepriedi, ak nie Je vyslovne dohodnuté
inak. Kazdé neschvalenie vyznamnej$ej zmeny musi byt odévodnené. Poskytovatel’ vzdy
neschvali zmenu, ktora je Podstatnou zmenoy Projektu. Ak déjde k neschvaleniu Ziadosti
0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetnt zmenu v rAmei Realizacie aktivit
Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budi vydavky sivisiace s takouto zmenou
Neopravnenymi vydavkami. O vysledku ricsenia podancj ziadosti o zmenu  informuje
Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e ex-ante vyznamnej$ou zmenou je:
a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

¢) zmena Prijimatela,

d) neuplatiiuje sa,

¢) zniZenic cielove; hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu podl'a podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohto ¢lanku,

f) zmena poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spésobu
realizacie Projektu podla Schvalenej iadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-praviych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle €l. 6 ods. 3 VZP alebo v zmysle ¢&l. 4 ods. 4.12
zmluvy,

h) zmena priamo sa tykajica iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizacic Projektu alebo Obdobie
Udrzatel'nosti Projektu.

1) zmena tykajica sa pouZivaného systému financovania,

J)  zmena projektovej alebo nej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
ma vplyv na rozpodet Projektu, dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v &l. 2 ods. 2.2
zmluvy, pripadne na dodrzanie podmienok poskvtnutia prispevku,

k) neuplatiuje sa,

1) ind zmena, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznadena v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo v inom Pravnom dokumente.

Ex-ante vyznamnejsia zmena nadobuda t¢innost. vratane Jjej désledkov z hl'adiska
opravnenosti vvdavkov, v kalendamy defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena Poskytovatel'om schvélena. alebo v neskorsj kalendarny den
odsuhlascny Poskytovatclom v ramei schvalenia Ziadosti 0 zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nic je mozné schvalit najmi vtedy, ak by
v dosledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve: tym nie su dotknuté osobitné pravidla vyplyvajuce z Pravidiel Statnej pomoci.

Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatcl'a podl'a ods. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku,
ak st splnené vSetky nizdie uvedené podmienky. pri¢om Poskytovatel je opravneny
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15.

16.

odmictnut’ schvélenic zmeny Prijimatela aj vtedy, ak sg ticto podmicnky splnené.
Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, sii nasledoyné:

a) V désledku zmeny Prijimatel’a nedéjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo dalsej skutocnosti tykajucej sa poskytovania prispevku podla § 14
ods. 3 Zakona o prispevkoch z fondov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebo iného
Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy o poskvtnuti NFP aplikuji na pravny vztah
zalozeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri predlozeni Ziadosti 0 zmenu Prijimatel'om; to
znamend, Ze navrhovany novy prijimatel’ spiiia iba takto existujuci, teda zizeny rozsah
podmienok poskytnutia prispevku  a/alebo dalsich skutoCnosti  tykajucich sa
poskytovania prispevku uvedenych vo Vyzye.

b) Je preukazané, e zmena Prijimatel'a nespdsobi Fiaden z nasledovnych nésledkoy:
(1) vznik vyhody akémukol'vek subjektu v suvislosti s Projektom,

(1i) ukoncenie alebo realne existujlica hrozba ukondenia ¢innosti tretej osoby, ktora
ma byt' novym prijimatelom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu
ajeho ciel'mi,

(i)  presun vyrobnej Cinnosti alebo redlne existujica hrozba presunu vyrobnej
¢innosti v ramei Projektu mimo regionu urovne NUTS2, v ktorom mal povodny
Prijimatel’ realizovat vyrobni &innost” v ramci Projektu podla Schvaleng;
ziadosti o NFP,

(iv)  negativny vplyv alebo redlne existujiica hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v $irSom zmysle vyjadrenom vods. 16 alebo 17 tohto ¢&lanku
vo vztahu kdelu, ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hladiska cieloy
Programu Slovensko alebo jeho asti, alebo negativny vplyv alebo realne
existujuca hrozba negativneho vplyvu na ciel' Projektu podla €l. 2 ods. 2.2
zmluvy,

c) Prijimatel zabezpedi, aby tretia osoba, ktora ma byt novym prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipila do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
pévodny Prijimatel’. Takyto osobitny ukon sa vyZaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym pravnyvm nastupcom
poévodného Prijimatela.

Neuplatiije sa.

Zmena v cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a podla ods. 12 pism. e) tohto &lanku sa
riesi podla dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, oaky typ Meratelného
ukazovatel'a ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a)  Pravidla tvkajiice sa zniZenia ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku:

(1) Ak z komplexného postidenia znizenia vysky ciel'ove; hodnoty Meratel'ného
ukazovatela vysledku navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, Ze dovody
poZzadovaného zniZenia sy sposobené v prevaznej miere faktormi, ktoré
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit, a sucasne nova cielova hodnota
Meratel'ného ukazovatel'a vysledku nie je neprimerang z Casového, finanéného
a veencho hladiska v porovnani so stavom a oc¢akavaniami, ktorg vyplyvaju zo
Schvalenej Ziadosti o NFP. Poskytovatel zmenu schvali. &m dochadza
k akceptovaniu zniZenej vysky ciclove; hodnoty MerateIn¢ho ukazovatela
vysledku zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na vyv$ku NFP. Ak nie Jje splnena
¢o ilen jedna Gast’ z podmienok podla prvej vety tohto bodu (1). Poskvtovatel
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17.

Je opravneny schvalit znizenic ciclovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel's
vysledku s tym. Ze automatickym ddsledkom takéhoto schvélenia je zniZenie
vySky NFP na ziklade aplikacie sank&ného mechanizmu podla &l 18 ods. 1
pism. h) VZP.

(11) Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovatel znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
neschvali, ak by v dosledku zniZenia cielova hodnota Meratel'ného ukazovatela
vysledku klesla pod hranicu vyjadrenu v &l. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vysledku, ktord bola uvedend
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

(1) Neuplatiiyje sa.

b)  Ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu je zavizng z hl'adiska dosiahnutia
Jej cieTovej hodnoty podla Schvalencj #iadosti o NFP. Ncdosiahnutic ciclovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vystupu automaticky spdsobuje vznik povinnosti Prijimatela
vratit' NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla €l. 18 ods. 1 pism. h)
VZP a s ohl'adom na ¢l. 4 ods. 4.3 pism. a) a ¢) zmluvy. Poskytovatel znizcnic ciclovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vystupu. ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti
0 NFP, neschvali.

¢) Neuplatiiuje sa.

d)  Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a sa
riedi podla pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny moze
byt (v pripade Meratel'ného ukazovatel'a vysledku) alebo bude (v pripade MerateI'ného
ukazovatel'a vystupu) zniZena vySka NFP po ukonéenych Verejnych obstaravaniach
z aktualne platného rozpo¢tu k Zmluve o poskytnuti NFP uvedeného v ITMS
upravencho v zmysle él. 16 ods. 4 pism. b) VZP v désledku aplikacie sankéného
mechanizmu. Ak je aplikacia sankéného mechanizmu v désledky zniZenia cielovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel's vylucena, znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela sa zaznamena vhodnym spdsobom v ramei monitorovania Projektu
a zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa z tohto dovodu nevykona.

¢) Vo vztahu k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a bez prekrogenia
nepovolenej odchylky od cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a podl'a Schvaleng;j
Ziadosti o NFP podla &l 4 ods. 4 3 zmluvy v pripade, ak schvalenim zmeny moze byt
alebo bude znizend vyska NFP v désledku aplikacie sankéného mechanizmu, sa

Zmluvné strany dohodli, e Poskytovatel' je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy

0 poskytnuti NFP postupovat podla ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lankuy.

Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto &lanku nemozno schvalit, ak by posudzovani zmena
viedla k tomu, ze by sa ¢innost, na ktorti sa ma NFP poskytnit' po vykonane] zmene,
odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny
ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splncnia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdicl
medzi obsahom Projektu v dase schvalenia Ziadosti o NFP a v dase po uskutoéneni zmeny).
alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iastocne. Cielom podla tohto odseku sa rozumie celkoyé
zameranie Projektu, preto ma §irgi vyznam, neZ len zohl'adnenie cieloy podla¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie ciel'a Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fvzicka ako
3 funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom,
vakom bol Projekt schvéleny a stavom v priebehu jecho skutoCnej realizacie. Zmena sa
posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktora meni povahu &nnosti alebo podmienky jej vykonavania, m4 uréity
rozsah, ktory mo#no povazovat za vyznamny, a takymto vyznamnym spdsobom negativne

Strana 45 z 58



18.

19.

vplyva na dosiahnutic cicla Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola

povazovana za Podstatnii zmenu Projektu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnej$ou zmenou je najma:

a)

b)

¢)
d)

Precerpanie v ramci Jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vidom ako 15 %
kumulativne z vysky tejto Skupiny vydavkov uréengj v pdvodne uzatvorenej Zmluve
o poskytnuti NFP bez ohladu ng pripadné zmeny vysky tejto Skupiny vydavkoy
uskutoénené na zéklade zmien Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanych v budiicnosti

vsulade stouto Zmluvou 0 poskytnuti NFP kumulativne za cely dobu Realizacie
Projektu.

Odchylka v rozpogte Projektu tvkajiica sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu podl'a &. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Stcastou ziadosti Prijimatcl'a o zmenu v tomto pripade su aj nasledovné informacic:

(1) v pripade zmeny veencho plnenia, ktorého désledkom Je navrhovana zmena
vrozpoCte Projektu, preukazanie suladu  takejto Zmeny s reZimom zmien
dohodnutym v ramei zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om
a 50 zakonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom Je navrhovand zmena
vrozpoCte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti pévodnému stavy Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur&itého veeného plnenia, v désledku &oho sa navrhuje znizit’
rozpocet Projektu, odévodnenie, se nejde o Podstatnii zmenuy Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie
Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov. ktorg Je opravnend v zmysle Vyzvy.

In4 ex-post vyznamnej$ia zmena uvedens v Pravnom dokumente.

Vo vztahu k ex-post vyznamnej$im zmenam sa Zmluyné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

c)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenam podla pism. a) ab) odseku 18 tohto
Clanku, sphiajﬁ podmienky na ich resenic ako technické zmeny podla ods. 7 tohto
¢lanku. postup ich riesenia ako technickych zmien ma prednost pred postupom ich

rieSenia ako ex-post vyznamnejsich zmien.

Ex-post vyznamnejsia zmena, ktora bola schvalena. nadobuda u¢innost, vratane jej
dosledkov z hl'adiska opravnenosti vvdavkov. v kalendarny der. kedy ex-post
vyznamnej§ia zmena nastala, alebo v neskorg kalendamy des odsuhlaseny
Poskytovatel'om v ramci schyalenia Ziadosti 0 zmenu.

Schvalend ex-post vyznamnej§ia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. ktory sa vvhotovi najneskor pred thradou ZoP.
ktord ako prva zahria aspoil nicktor¢ vydavky, ktoré sg poZadovanou cx-post
vyznamnejsou zmenou dotknuté. pricom takyto dodatok méze zahffiat’ aj iné
akceptované alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskvtnuti NFP. Z procesnych dovodov
tykajucich sa ricscnia ZoP sa Zmluyné strany dohodli. Z¢ Prijimatel jc povinny poziadat’
0 ex-post vyznamnejsiu zmenuy najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu,
ktord ako prva zahfiia aspofi niektoré vvdavky, ktoré su pozadovanou ex-post
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vyznamnej$ou zmenou dotknuts. Tym nic su dotknuté povinnosti Prijimatcla
vyplyvajliice mu zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajiice sa vykonavania
zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho vztahuju. Ak Prijimatel predlozi Ziadost
o platbu  obsahujicu aspori nicktoré vydavky dotknuté navrhovanou cx-post
vyznamnej$ou zmenou skér ako 30 dnj po predloZeni takejto Ziadosti o zmenu, je
Poskytovatel opravneny v takto skor predloZenej Ziadosti o platbu zamietnut vietky
vydavky, ktoré st dotknuté Prijimatel'om navrhovanou zmenou.  Prijimatel’ je
opravneny do d’alsej Ziadosti o platbu po uplynuti uvedenej lehoty a po splneni
vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti zahmut aj takéto pbvodne
zamictnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu

21

N
[\

(ako zmeny podl'a ods. 9 tohto ¢lanku) platia nasledoyngé pravidla, ¢im viak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Gasového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidia uvedens vl 8a 17 VZP):

a)  Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je
uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &. | ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut” 31.12.2029. V ramci doby podla predchadzajicej vety je mozné
dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu v riadne odévodnenych pripadoch predlzovat
v zmysle tohto &lanku.

b) Vydavky, ktoré Prijimatel realizoval v éase od uplynutia doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu do odstihlasenia (akceptovania/schvélenia zmeny) prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om, su Opravnenymi vydavkami, ak
Poskytovatel' sthlasi s predmetnym prediZenim. Plynutic doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie je dotknuté a neprerusuje sa oznamenim predizenia.

¢) Poskytovatel neschvali/neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projcktu, ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost Je nepochybnd, vyplyva, sc
doba do uplynutia maximalnej dobv Realizacie hlavnych aktivit Projektu. ktord Jje
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €. 1 ods. 3 VZP, je kratsia
ako doba nevyhnutna na Ukonéenic realizacic hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP podlacl. 2 ods. 2.4 zmluvy
acl. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu§nom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odbome sposobilej osoby
v prislu§nom odvetvi alebo odbore.

Na schvalenic zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. ani na uzatvorcnie dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny (ak sa vyzaduje). ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. nie Jje pravny narok.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych

pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Prijimatela zavizné.
ato odo dita nadobudnutia ich Ginnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clinok 17 UKONCENIE ZMLUVY

L.

2.

Zmluvné strany sa dohodli, 3¢ Zmluvu o poskytnuti NFP Je mozné ukongit riadne alcbo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla &l. 5 ods. 5.2, zmluvy.
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Mimoriadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP mose nastat’ dohodou Zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a alebo Poskytovatela alebo
vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zékonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obchodného
zakonnika), ak nic jc v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanic Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porugenie Zmluvy o poskytnuti NEP Je podstatné, ak Zmluyna
strana porusujiuca Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavrets. e druhd Zmluvna strana nebude mat’ ziujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluyngé strany sa v stlade s ods, 4 a 6 tohto ¢lanku dohodli. ¢ Poskytovater je opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma v tychto pripadoch, ktoré zarovei predstavuji
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela, a to v pripade:

a) vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uéely Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde
o0VZ;

b) zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &l. 16 VZP. v ¢l. Tods. 3, veél. 2 0ds. 3a 4,v el 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktor¢ boli vydan¢ pre aplikaciu Podstatnej zmeny Projcktu zo strany
Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondoy EU vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejneng:

¢) nesplnenia alebo poruSenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené
vo Vyzve a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu musia byt
splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP: to neplati v pripade, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena. ale myvm
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

d) porusenia oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 16 ods. 3 VZP, ak udalost
alebo skutoénost’, ktory Prijimatel’ ncoznamil, ma tak zavazne negativny dopad
na Realiziciu aktivit Projektu. UdrZatelnost Projektu. uéel Zmluvy o poskvtnuti NFP

alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’;

e) poskyvtnutia nepravdivych alebo zavadzajucich informacii alebo neposkytnutia
informacii Poskvtovatel'ovi v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas téinnosti
Zmluvy o poskytnuti NF P, ako aj v dase od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatelovi,
ktorych spoloénym zakladom Je skutoénost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne
alebo v stvislosti s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal vkon v suvislosti
s Projektom, ktory by vsilade so Zmluvou o poskvtnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak. alebo

Strana 48 z 58



g)

i)

k)

na ziklade takto poskytnutych informacii. resp. v doésledku ich neposkytnutia
Poskytovatel vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal:

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy vyjadrujuceho zagiatok realizacie prvej
hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po zmene Zagatia realizacic hlavnych
aktivit Projektu podla &l. 16 VZP,

neukoncéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukongenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy alebo v prediienej lehote
Po zmene tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade s ¢, 16
VZP; to neplati v pripade, ak k prediZeniu Realizacic hlavnych aktivit Projcktu
dochadza v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, boli splnené
podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l. 16 ods. 20 VZP a Poskytovatel v primeranej
lehote nie dlhsej ako 30 dni na oznamenie Prijimatela nereagoval; ddvod
na odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena Je dany vzdy, ak
ddjde k neakceptovaniu alcho k neschvéleniu predizenia doby Recalizacic hlavnych
aktivit Projektu Poskytovatel'om:

porusenia zavizkov tykajucich sa veenej alebo asovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré majui podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie,
a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie iéely Zmluvy o poskytnuti NFP: ide najmi
0 zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozn¢ podradit’ pod dévody uvedené v &l 8§ VZP, porusenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti,
podmienok alebo zavizkoy tvkajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalene;
Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel alebo ny kontrolny alebo auditny organ podla ¢l. 13 VZP v ramei
vykonavanej kontroly alebo audity identifikuje podstatné porusenie pravidiel alebo
zmluvnych podmienok, za ktorvch boli prostriedky NFP Prijimatel'ovi poskytnuté:
k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena méze dojst’
kedykol'vek podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonant
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného
opravnen¢ho organu:

ak Poskytovatel alecbo ny kontrolny alcbo auditny organ podla &l. 13 VZP v ramei
vyvkonavanej kontroly alebo audity identifikuje porusenie zavizkov tykajicich sa
Verejného obstaravania v rameci Projektu uvedenych vo Vyzve. v Zmluve o poskvtnuti
NFP, v zakone o VO, v Pravnych predpisoch SR alebo Pravnych dokumentoch. ak
neddjde k aplikécii postupu podla § 41 Zikona o prispevkoch z fondov EU:
k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena mésze dojst’
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonany
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného
opravneného organu:

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukaze porusenie pravnyvch
predpisov tykajucich sa Verejného obstardvania v rAmei Projektu;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'a
najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predlzenej Ichote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP alcbo do 45 dnj
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0)

p)

q)

)

s)

od zruSenia predchadzajiiceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukonéenia
zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni
od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu Verejnému obstaravaniu, ktora

obsahuje oznamenie Poskytovatel'a podla &l. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dila doruéenia oznamenia o stlade alebo nesulade
predloZenych dokumentov so zakonom 0 VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch nezverejni oznamenic o zagati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného  obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6évodnenim;

ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zrugenia pravnickej osoby, trest zdkazu ¢innosti (ktory je
v rozpore s Vyzvou), trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Europskej tnie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstardvani podla§ 12a§ 16
az 19 zakona ¢&. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0séb a zmenc
adoplneni nicktorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, alebo ak bude
Prijimatel’, jeho Statutarny organ. Glen $tatutirneho organu alebo dozorného organu
alebo prokurista pravoplatne odstideny za niektory z trestnych &inoy: subvenéného
podvodu (§ 225 TZ), poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie (§ 261 - 263
TZ), machinacii pri vercjnom obstaravani averejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ),
prijimania uplatku (§ 328 - 330 TZ), podplacania (§ 332 — 334 TZ), nepriame;j
korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia a poskytnutia nenaleZitej vyhody (§ 336¢ - 3364
TZ), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného &inu
v svislosti s Projektom, alebo v sivislosti s investiénym zamerom v zmysle Zakona
0 regionalnej investiénej pomoci;

ak bude ako opodstatnens vyhodnotena st'aZnost’ smerujuca k ovplyviiovaniu konania
0 Schvalenej Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy:

porusenia povinnosti podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy na zéklade rozhodnutia Eurdpskej
komisie vydaného v nadviznosti na ¢l 108 Zmluvy o fungovani EU:

takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych 0sdb, za konanie
alcbo  opomenutic ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle &l 2 ods. 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatel'nostou Projektu. ktoré Je povazované za Nezrovnalost v zmysle nariadenia
0 spoloénych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, 7e takato Nezrovnalost' sa
povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP:

vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatel’a
do likvidacie, ak sa Pravne predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatela
vztahuju:

opakovanc¢ho nepredlozenia Ziadosti o platbu (s priznakom zavere€nd) v Iehote podla
¢l. 4 ods. 4.1 zmluvy:

porusenia ¢l. 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢l. 4 ods. 10 VZP. &l. 13 ods. 3 VZP, ¢l. 18 ods. 1
VZP alebo ¢1. 20 VZP:
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10.

11.

12.

u)  vykonania takého tikonu zo strany Prijimatela, na ktory Je potrebny predchadzajuci
pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas;

v) kazdého porugenia povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenic povinnosti alebo podstatné¢ porusenic Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v kazdom takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP dohodnuté pravo Poskytovatel’a odstiipit’ od Zmluvy o poskvtnuti
NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane pripadov uvedenych
v predchadzajicom odscku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel pravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit okamzite po tom, ako sa o porudeni povinnosti, resp. o dévode podla
predchadzajuceho odseku tohto Clanku dozvedel (Prijimatel’ v tejto stvislosti berie
na vedomie, Y¢ sohladom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatel'a, moze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzat’” povinnost vykonat’
kontrolu u Prijimatcla, pripadne povinnost realizovat ing 0sobitné postupy a ukony, a preto
Prijimatel’ suhlasi s tym. Ze na rozdicl od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ., bez zbytocnsho odklad ™ zahfia dobu, po ktori si
v priamej nadviznosti vykonavané ukony Poskytovatel'om alebo inym subjektom v spojeni
s Projektom alebo Investiénym zamerom v zmysle Zakona o regionalnej investiénej
pomoci), alebo kedykolvek v pricbchu plynutia premléacej doby podla prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady (ES, EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane
finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiey a ¢l 5 ods. 5.8 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit, ak Prijimatel nesplni  svoju povinnost ani
v primeranej dodatoénej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta. Ak dodatocné splnenie
zavazku nie je moZné. méze Poskytovatel od Zmluvy o poskvtnuti NFP odstapit” aj bez
poskytnutia dodatocne;j primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytnut Prijimatel'ovi dodatoént Iehotu
na splnenie porusencj povinnosti, pri¢om ani poskytnutic takejto dodatoénej Ichoty sa
nedotyka toho, ze ide O podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP Je u¢inné diiom doruéenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruéovanic sa
vztahuje ¢l. 19 VZP.,

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ. Je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy. ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik Predmety Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucei vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpomne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
apovinnosti Poskytovatela a Prijimatela, ktoré podla svojej povahy maju platit
aj po skondeni Zmluvy o poskytnuti NFP. a to najmi pravo Poskytovatel'a pozadovat
vratenie poskytnutej sumy NFP, povinnost’ Prijimatela vratit poskyvtnutt sumu NEP, pravo
na nahradu Skodv. ktord vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ako aj d’alsie
ustanovenia Zmluvy o poskvtnuti NFP podla svojho obsahu.
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14.

15.

3. Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmlyyngé strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Fiadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alcbo Jeho Cast’. Tato povinnost Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznafujicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, e Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
Jeho cast, ako aj pri poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spésobom, v ddsledky

ktorého doslo k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dovodu, e nic Je schopny
realizovat’ Projekt tak. ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla¢l. 18 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.
Po doruceni vypovede méze Prijimatel’ tato vziat spat’ iba s pisomnym sthlasom
Poskytovatel’a. Vypovedna doba Je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved’ dorudeni
Poskytovatel'ovi. Pogas plyvnutia vypovednej doby Zmluvné strany  vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytovatel' vykona
ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s PrijimateT'om obdobne ako pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel jo povinny poskytnut’ vietku potrebnt suinnost’.
Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniky Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ods. 12 tohto &lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit’ NFP alebo Jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezidtoval celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak my
vznikol kurzovy zisk,

b)  vratit prostriedky poskytnuté omylom,

¢)  vratit NFP alebo Jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znameng porusenie finan¢ne; discipliny podla § 31 ods. | pism.
a), b) alebo ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach,

d) vratit NFP alebo Jeho Cast’, ak v suvislosti s Projektom bolo porugene ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohlady na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo Jeho zavinenie) a toto porusenie znamend Nezrovnalost’
anejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. I pism. a). b) alebo ¢) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach: vzhl'adom k skutocnosti. Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje
také porusenie podmienok poskytnutia NFP. s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP
alebo jeho éasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho &ast nevrati postupom
stanovenym v ods. 3 az 7 tohto &lanku. bude sa na toto porusenic podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona 0 rozpo¢tovych
pravidlach,

¢) vratit NFP alcbo Jeho Cast’, ak Prijimatel” porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
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obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujiice sa na obstardvanic sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO,

f)  vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil zékaz nelegalneho zamestnavania

podla § 35 ods. 3 Zakona o prispevkoch z fondov EU,

g) vratit NFP alebo Jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovujc Zmluva o poskytnuti
NFP, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 17 VZP z dovodu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

h)  ak to urgi Poskytovatel, vratit NFP alebo Jeho Cast'v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielovi hodnotu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy
aktory je zaroveit uvedeny v Prilohe ¢&. 5 zmluvy, vo vyske uvedenej v Schvalene;
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou zniZenie o viac ako 5 % oproti schvalenej

5

cielovej hodnote Merateného ukazovatel'a vysledku (pri Meratelnom ukazovateli

ato sohladom na zniZenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu.
ZniZenie sa vykona na trovni Celkovych opravnenych vydavkov Projektu: to neplati,
ak bola ncdosiahnutd ciclova hodnota iba nicktorého MerateI'n¢ho ukazovatela
vystupu, ku ktorej podl'a obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo
ich Casti, kedy sa zniZenic bude aplikovat iba vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam alebo
ich Gastiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a
vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo Jeho Casti aplikuje na nedosiahnutic cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku podla él. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo podla
predchadzajicej vety primerane. Ak Je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vystupu a ak dojde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a vystupu, uplatni sa vratenic NFP alebo jeho ¢asti iba raz, a to
vo vztahu k nedosiahnutiuy ciclovej hodnoty MerateI'ného ukazovatcla vystupu. Spésob
vypoctu sumy, ktorii ma Prijimatel vratit' podla tohto ¢lanku, je uvedeny v Prirucke pre
Prijimatela,

1) vratit preplatok vzniknuty na zaklade ziétovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim  dokladov k preukdzaniu  dodania predmetu plnenia v sivislosti
s Preddavkovou platbou.

Ak nie je NFP alebo Jeho Cast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto &anku iniciativne
Zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktori
za$le Prijimatel'ovi elektronicky prostrednictvom Informaéného monitorovacicho svstému.
K zaviznému uplatneniu naroky Poskytovatel'a na vratenic NFP alebo jeho ¢asti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim  ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti Informaéného
monitorovacieho svstému. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti Informacného
monitorovacicho  systému informovany automaticky  generovanou notifikadnou
clektronickou spravou z Informaéného monitorovacicho systému na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vySku NFP, ktorq ma Prijimatel vratit,
a zaroven urdi ¢isla udtov, na ktore je Prijimatel povinny vratenie vvkonat .

Prijimatel’ sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho cast’ uvedent v ZoV do 90 dni odo dia
dorudenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho systému. Deii
dorugenia vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho systému Je totozny s diiom
prechodu ZoV do stavu »Odoslany dlznikovi~ v Informaénom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informaéného monitorovacieho systému
sa za defi doruéenia ZoV vo verejnej Casti Informaéného monitorovacicho systému povazuje
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kalendamy deii, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie Komunikacia
Vv Informaénom monitorovacom systémc. Driom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV
vo verejnej Casti Informaéného monitorovacicho systému zaging plynat’ 90-diiova Iehota
splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade ziitovania Preddavkovej platby je Prijimatel
povinny vratit' najneskér spolu s predloZenim dokladoy k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia v sivislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimatel’ realizuje vratenic NFP alebo jeho Gasti formou platby na ucet. Pri realizacii
vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na uget Jje Prijimatel povinny uviest’ variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany Informaénym monitorovacim svsttmom a je
dostupny vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému.

Pohladavku Poskytovatel'a vogi Prijimatelovi na vratenic NFP alebo jeho casti a pohl'adavky
Prijimatel'a vogi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozn¢ vzijomne zapoditat podla podmienok § 42 Zakona o prispevkoch z fondov EU: ak

k vzajomnému  zapogitaniu neddjde z dovodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je

zapocitania pohl'adavky z prispevku vo¢i pohladavke Prijimatel’a na poskytnutie prispevky
alebo jeho ¢asti podla § 42 ods. 4 Zakona o prispevkoch z fondov EU dorugi Poskytovatel
Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla § 32 ods. 5 zakona
¢.305/2013Z.z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti Organov verejnej moci a 0 zmene

a doplneni nicktorych zakonoy (zakon o ¢-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.
Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa:
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit Poskytovatel'ovi prislugng dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 2 az 5 tohto ¢lanku.

V pripade vratenia NFP alebo Jjeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Gasti
Informaéného monitorovacieho systému, ato zaevidovanim dokladuy vlastnej iniciativy
(z dévodu evidencic pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii thrady
Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky - generovany Informaénym
monitorovacim systémom,  ktory je dostupny  vo verejnej  Gasti  Informaéného
monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho East” na spravne Géty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim
systémom. prislusny zavizok Prijimatel'a zostava nesplneny a finanéné vztahy vodi
Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

akejkol'vek pohladavke Poskytovatel'a vzniknutej na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP. ani

proti akymkol'vek inym pohladavkam Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutvm
z akéhokol'vek ingho pravneho dévodu.

Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat” akukol'vek svoju pohladavku proti
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10. 'V pripade nedostupnosti niektorej relevantne; funkcionality Informaéného monitorovacicho

systemu Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom moze vysporiadanie finanénych vzt'ahoy
realizovat alternativnym spésobom.

Cl4nok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP pisomnii formu v listinnej podobe. V takomto
pripade budii Zmluvné strany pouzival’ postové adresy uvedené v zéhlavi zmluvy, ak nedoglo
k oznameniu zmeny adresy spésobom podla¢l. 16 VZP. Dorudovanic pisomnych zisielok
v listinnej podobe osobne alebo prostrednictvom kuriéra Poskytovatelovi je mozné vyluéne
v zverejnenych Gradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a,

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa okrem preferovaného
sposobu prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického
podania v Informa¢nom monitorovacom systéme, ktoré Je povaované za podanie
prostrednictvom  Ustredného portalu verejnej spravy) rozumie najma  komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatcl'a nejde
0 vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkoy vhodnych
na komunikaciu) alebo bezng komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu).

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentuy (dalej ako »pisomnost’®) sa
za deni doru¢enia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendamy defi, v ktory bola pisomnost’ odoslang v Informa¢nom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencic Komunikacia v Informagnom
monitorovacom systéme: v pripade doruéovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému sa bude tito
povazovat za dorudenti momentom zverejnenia Spravy o zistenej nezrovnalosti
vo verejnej Casti Informacéného monitorovacieho systému: v pripade dorucovania ZoV
Prijimatel'ovi prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému, sa bude tato
povaZovat' za doruéeni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej Casti Informaéného
monitorovacicho systému,

b) kalendamy den vyplyvajuci z § 32 ods. 5 zakona & 305/2013 Z. z. o elektronickej
podobe vykonu pdsobnosti 0rganov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov, ak k dorudovaniu
pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla ods. 2
tohto ¢lanku,

¢) kalendamy des. v ktory bude elektronicka sprava k dispozicii. pristupnd na e-mailovom
servert sliziacom na prijimanic elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora Jje
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorg Je odosielatel'om, pride
potvrdenie o tspesnom doruéeni zasielky: ak nie je objektivne z technickych dévodoy
moZn¢ nastavit’ automatickg potvrdenic o uspesnom dorueni zasiclky, ako vyplyva
zods. 5 pism. c) tohto &lanku. Zmluvné strany vyslovne sthlasia stym, Ze zasielka
doru¢ovans elektronicky bude povaZovand za dorudeny momentom  odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticka
informéciu o nedoruéeni clektronickej Spravy.
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Pisomnost’ zasiclana druhej Zmluvnej stranc v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti
NFP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceni, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlayi zmluvy (pripadne ak doglo k oznameniy
zmeny adresy v sulade s &l. 16 VZP, na takto oznamenu adresu), ato aj v pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, priom za deii dorucenia pisomnosti sa povazuje kalendarny des,
v ktory doslo k:

a) uplynutiu tlozne; (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c) tohto odseku, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu
postovou prepravou, prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doruéenim, alebo

¢) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu
na pripadni poznamku _adresat neznamy*).

Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu sa Zmluvné strany zavazuju:

a)  vzajomnc si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramei tejto formy
komunikécie zavizne pouZivat, vratane ich zmien. pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zataZovat ti Zmluvny stranu, ktord oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasiclka dorudend na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruenu,

b) vzajomne si pisomne oznamit" vetky udaje. ktoré budy potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

¢) zabezpedit nastavenic technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliat’
vSetky parametre pre splnenie  poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov: ak to nie Je objektivne mozné
z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora m4 tento technicky problém, jeho
existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledky ¢oho sa na fiu bude aplikovat
vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedena za bodkodiarkou v ods. 3 pism. ¢)
tohto ¢lanku.

Prijimatel’ jc zodpovedny za riadne oznadenic postovej schranky na ucely pisomngj
komunikacie Zmluvnych stran v listinnej podobe.

Zmluvné strany sa zavézujl, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom
Jazvku. Victka dokumentacia predkladand  Prijimatelom v suvislosti s0  Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladans v slovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre udely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP jc potrebny tradny preklad do slovenského Jazyka. Ak to
Poskytovatel vyslovne nevylici vo Vyzve alebo v inom Praynom dokumente, méze byt
predkladana aj v &eskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel méze
umoznit’ predkladat’ uvedent dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby tradného prekladu
do slovenského jazyka.

Prijimatel’ je povinny mat poc€as trvania Zmluvy o poskvtnuti NFP zriadeny a aktivovanug
elektronickd schranku na ucely komunikécie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy. Prijimatel je povinny na tieto tidely zabezpedit', aby zastupca Prijimatela v zmysle
¢lanku 3 ods. 5.3 zmluvy mal zriadenu a aktivovant clektronicku schranku na ucely
komunikacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy pocas trvania opravncnia
zastupcu. V pripade, ze zastupca Prijimatel'a nema zriadeny alebo aktivovanu elektronicky
schranku, Prijimatel’ beric na vedomie, Ze Poskvtovatel dorucuje pisomnosti podla odseku
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3 pism. b) tohto &lanku elektronicky vyluéne Prijimatelovi, t. . iba do elektronicke; schranky
Prijimatela.

Clénok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimater je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podlradl. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podla &l. 13
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanky moze byt automaticky predizens v zmysle
Clanku 35 ods. 5.2 zmluvy v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v &l 82 nariadenia
0 spolo¢nych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skutodnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich
z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 21 OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

. Pri plneni Zmluvy o poskytnuti NFP sa Prijimatel zavazuje dodrziavat' platné pravne
predpisy vztahujuce sa ku Korupcii a Korupénému spravaniu.

2. Prijimatel podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Protikorupénou
politikou Poskvtovatela, ktora  je zverejnena na  webovom sidle:

httos://www.mhsr.sk/ministerstvo/orcvencia-koruocw, Jej obsahu porozumel a zavazuje sa
Ju respektovat’.

98]

Prijimatel’ podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP zarovesi vyhlasuje, Ze:
a) poznd znaky Korupcie a Korupéného Spravania,

b)  zdrzi sa akejkol'vek formy Korupcic a Korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného
Spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem Korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskvtnuti NFP. ktorg
planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Poskytovatel'om,

¢) Bezodkladne oznami Poskytovatelovi akékol'vek podozrenie z Korupcie a poskvtne
sucinnost pri preskiimavani tohto oznamenia,

) nie je v konflikte zauymov vo vztahu k zamestnancom Poskyvtovatela, ktory by mohol
ovplyvnit' realizciu predmetu Zmluvy o poskvtnuti NFP s Poskstovatel'om.

4. Prijimatel’ sa podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP zavézuje predchadzat Korupcii
v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP. ako aj v suvislosti s ¢innostouy
alebo so vztahmi. ktoré vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti NFP. ato minimalne
v nasledovnom rozsahuy:

a)  kazdd osoba konajiica v mene Prijimatela sa zdrz akejkol'vek ¢innosti, ktord ma povahu
Korupcie alebo Korupéného Spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek
zamestnancovi alebo Statutarnemu zastupcovi Poskyvtovatela alebo im Spriaznenym
osobam, alebo osobe konajucej v mene Poskytovatel'a, s ciel'om urvehlit bezné &nnosti
Poskytovatel'a alebo dojednat” vyhody pre seba alebo int osobu. ktora sa podiela
ha uzavreti alebo realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP.

b) v pripade Dévodného podozrenia, 7e ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba
konajuca v mene Prijimatela sa priamo alebo cey sprostredkovatela podiclala
na Korupcii alebo Korupénom spravani alebo ingj protizakonnej ¢innosti v sivislosti
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s uzavretim alebo plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo prislibila, pomikla alebo
poskytla dar alebo int nenalezit vyhodu, v odakdvani vvhody pri ziskavani,
zachovavani &  realizdcii zmluvnych  vztahov s Poskytovatelom,  Prijimatel
Bezodkladne oznami tito skutognost prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti
0 okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skutoénost na protikorupénii linky
Poskytovatel'a, ktora je zverejnena na webovom sidle
httns://www‘mhsr.sk/ministcrstvo/urevencia-koruocic.

¢) v pripade, ak Poskytovatel upozorni Prijimatela, Ze ma Dévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytnit potrebni
sucinnost” pri objasfiovani podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentoy.
Poskytovatel' méze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena,
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto Dévodného podozrenia je dévodom
na odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a
podielal na Korupcii alebo ingj protizakonnej innosti v suvislosti s uzavretim alebo
ploenim Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel Je opravneny aj bez predchadzajiceho
upozornenia odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP s okamfZitou platnostou bez toho,
aby Prijimatelovi vznikol akvkol'vek narok zo zodpovednosti za odstiipenic
Poskytovatel'a od Zmluvy o poskytnuti NFP. ak nebolo dohodnuté inak.

Prijimatel sa zavdzuje, ze ak sa preukaze porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych
v odseku 4 tohto ¢lanku, odikodni Poskytovatel'a v maximalnom moznom rozsahu vratane
nahrady nékladov vzniknutych v suvislosti s porusenim  povinnosti Prijimatela.
Preukazanim sa na ucely tohto &lanku rozumie pravoplatné rozhodnutic prislusného organu
v merite veci.

Porusenie zavizkov Prijimatel’a uvedenych v odscku 4 tohto ¢lanku predstavuje podstatné
porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel je opravneny odstapit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle &léanku 17 VZP.
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